Le Projet Thierry Salmon est un cours de formation
théatrale avancée qui offre une occasion de
perfectionnement aux artistes agés de vingt-quatre
a trente-deux ans. Il est promu par cing pays
européens - Belgique, France, Italie, Portugal et
Espagne - dans l'objectif de mettre en relation des
jeunes artistes formés dans les écoles supérieures
de théatre d’Europe et exercant déja en tant que
professionnels, et des metteurs en scéne
renommeés sur le plan international, afin de donner
vie a une expérience de travail fortement axée sur la
confrontation et l'échange de compétences sur les
méthodes et les pratiques de mise en scéne, en
partant de textes, langues et langages artistiques
différents, au cours d'ateliers itinérants d’'une durée
d’environ deux mois.

Le Projet Thierry Salmon renouvelle et renforce
I'expérience pédagogique et artistique de l'Ecole
des Maitres, cours international de
perfectionnement théatral lancé en 1990 entre
U'ltalie, la Belgique et la France, et en en prenant
le relais, il s’étend de maniere stable pour les
trois prochaines années 2004-2006, a deux
nouveaux partenaires, 'Espagne et le Portugal,
dans le cadre du Programme Culture 2000 de la
Communauté Européenne.

Le nouveau projet est dédié a la mémoire du
metteur en scéne belge Thierry Salmon disparu a
41 ans en 1998, un artiste qui privilégia toujours,
dans ses spectacles, le travail avec de jeunes
acteurs de différentes cultures et nationalités.
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La deuxiéme édition du Projet Thierry Salmon se
Carlo Cecchi Rodrigo déroulera sous la direction de et
. en deux ateliers qui se
dérouleront de maniére indépendante durant la
méme période, du 26 juillet au 6 septembre 2005,
avec la participation de 15 stagiaires chacun,
provenant des cing pays du projet. Du 8 au 15
septembre, les stages déboucheront en une
phase intensive de confrontation et de
démonstrations publiques.

Latelier de Carlo Cecchi se déroulera pour sa
premiére partie, en Italie (Fagagna, 26 Juillet - 15
ao(t 2005) et se poursuivra ensuite en France
(Limoges, 17 aolt - 6 septembre 2005), au méme
moment Rodrigo Garcia ménera son atelier en
Espagne (Saragozza, 26 Juillet - 15 ao(t 2005) et
en Belgique (Liege, 17 aolt - 6 septembre 2005).
Ensuite, les deux maitres se réuniront avec leurs
30 stagiaires au siége portugais de Porto (8 - 11
septembre 2005), et Rome accueillera pendant
deux jours en ltalie (14 - 15 septembre 2005) les
démonstrations finales ouvertes au public.
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Rodrigo Garcia

Alzate la testa da terra, coglioni!

Carlo Cecchi

Sogno di una notte
d’estate

Auteur, scénographe, metteur en scéne et
réalisateur, est né a Buenos Aires en
1964. Depuis 1986, il vit et travaille a Madrid. Il y
dirige, depuis 1989, la compagnie “La Carniceria
Teatro” , dans un travail marqué par
I'expérimentation et la recherche d’un langage
personnel. Son travail, dés ses débuts, est influencé
par le théatre de Beckett, Pinter, Arrabal, Kantor et
l'argentin Eduardo Pavlovsky, les piéces de Heiner
Miiller et Thomas Bernhard. les romans de Louis
Ferdinand Céline et Peter Handke. On notera aussi,
sur le plan du travail de ses espaces scéniques, des
affinités avec le travail d'artistes plasticiens comme
Jenny Holtzer, Bruce Nauman, Gary Hill, Bill Viola,
Sol Lewitt.

Rodrigo Garcia a intitulé le stage qu’il propose pour
le projet Thierry Salmon :

. Lidée de base du metteur en scéne est
de travailler a un spectacle théatral avec les
participants du stage tout comme il le ferait avec sa
propre compagnie. Comme dans toutes ses
créations, Garcia prendra comme point de départ le
corps de l'acteur, et, selon son habitude, il choisira
non pas un théme central, mais différentes petites
histoires plus poétiques que proprement narratives.
Limage de référence de l'atelier sera “la
maladresse des hommes et leur propension a se
compliquer la vie” .

. metteur en scéne, acteur de théatre et
de cinéma, est né en 1939 a Florence. A la fois guide
et conscience des acteurs avec lesquels il travaille,
Carlo Cecchi est par nature un maitre spirituel et il
est considéré comme une figure intellectuelle de
proue de la scéne italienne, entre autres, en raison
de ses collaborations avec Elsa Morante et Cesare
Garboli. Dans les années 70, il s’attaque avec ce
dernier a différentes piéces de Moliéere, tout en
multipliant par ailleurs des projets sur des auteurs
tels que Pirandello, Pinter, Bernhard, Beckett,
Tchekhov ou Scarpetta.

En 1996, on lui confie la direction d’un théatre que la
guerre avait laissé en ruine, le Teatro Garibaldi,
situé au cceur d'un quartier populaire de Palerme.
Cette salle verra la création de la trilogie de
Shakespeare (Hamle,Songe d'une nuit d'été et
Mesure pour Mesure) par Cecchi et un groupe de
jeunes comédiens.

Avec les comédiens du Projet Thierry Salmon, Carlo
Cecchi a décidé de travailler une troisieme fois sur
le de William Shakespeare
traduit en italien par Patrizia Cavalli. A deux reprises
déja mise en scene par Cecchi, cette piece riche en
intentions et en atmosphéres se préte, selon lui,
particulierement au travail avec un groupe d'acteurs
qui exprime et met en confrontation ses formations
et ses origines diverses, et ce méme par l'utilisation
de plusieurs langues.
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DAN ARTUS
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RAFAEL MAZA
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CELIA TORRENS

FAUSTO CABRA

VINCENT MACAIGNE

ALIX POISSON
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PATRICIA ABAD ECINAS

MARIE-LAURE FOURDRINIER
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ARTHUR RIBO

JEAN BENOIT UGEUX

FEDERICA BONANI

ANA FREITAS

INMACULADA OLIVER

MIRKO RIZZOTTO

CARLOTTA VISCOVO

CEDRIC EECKHOUT

NUNO LOPES

ELSA POISOT

JOHN ROMAO

CHRISTEL ZUBILLAGA






El Proyecto Thierry Salmon es un curso de
formacion teatral avanzado que ofrece una
importante oportunidad a artistas de edades
comprendidas entre los 24 y 32 afos. Esta
promovido por 5 paises europeos - Bélgica,
Francia, Italia, Portugal y Espafa (Aragon) -

con el objetivo de poner en contacto a jévenes
actores, formados en academias y escuelas de
arte dramatico y teatro en Europa, y que ya hayan
ejercido como profesionales, con directores de
escena renombrados en el panorama
internacional. Todo ello con el fin de dar vida

a una experiencia de trabajo fuertemente
relacionada con la confrontacion e intercambio
de competencias sobre los métodos y las
practicas de la puesta en escena, partiendo de
textos, lenguas y lenguajes artisticos diferentes,
a través de talleres itinerantes de una duracion
aproximada de dos meses.

El Proyecto Thierry Salmon renueva y refuerza

la altima experiencia pedagdgica y artistica de

la Ecole des Maitres (la Escuela de Maestros), el
curso internacional de perfeccionamiento teatral
lanzado en 1990 en ltalia, Bélgica y Francia que,
a partir del trienio 2004-2006, incluye dos nuevos
socios: Espafa y Portugal, dentro del marco
Programa Cultura 2000 de la Unién Europea.

El taller esta dedicado a la memoria de un
director de escena belga, Thierry Salmon,
desaparecido a los 41 afios, en 1998, un artista
que siempre favorecié en sus espectaculos el
trabajo con los actores mas jovenes, a veces en
proceso de formacién; y que componia sus
espectaculos a través de un proceso de etapas
sucesivas, con un caracter itinerante y trabajando
con diferentes lenguas.

La segunda edicion del Proyecto Thierry Salmon
estara bajo la direccion de Carlo Cecchi y Rodrigo
Garcia, en dos talleres que se desarrollaran
paralelamente pero de manera independiente,
durante el periodo del 26 de Julio al 6 de
Septiembre 2005 y con la participacién de 15
estudiantes en cada uno, provenientes de los 5
paises participantes en el proyecto. Del 8 al 15
de septiembre los estudiantes de los dos talleres
coincidiran en una fase intensiva de
confrontacion y demostracion publicas.

El taller de Carlo Cecchi tendra como lugar de
trabajo, para la primera sesion, Italia (Fagagna,
26 de Julio al 15 de Agosto 2005) y continuara en
Francia (Limoges, 17 de Agosto al 6 de
Septiembre 2005) mientras que Rodrigo Garcia
dara su curso en Espafia (Zaragoza, 26 de Julio
al 15 de Agosto 2005) y en Bélgica (Lieja, 17 de
Agosto al 6 de septiembre 2005). Los dos
profesores se reuniran con los 30 estudiantes
en la localidad portuguesa de Oporto (8 al 11 de
septiembre 2005) mientras que Italia acogera,
durante dos dias en Roma (14y 15 de
septiembre), las demostraciones finales de cara
al publico.



Rodrigo Garcia Carlo Cecchi

Sonho duma noite
Levantem a cabeca do chao, cabroes! de Verao



Autor, escendgrafo y director de teatro y video,

nacié en 1964 en Buenos Aires
(Argentina) y desde 1986 vive y trabaja en Madrid.
Desde 1989 dirige la compaiiia teatral “La Carniceria
Teatro” con el sello de una fuerte experimentacion
en un lenguaje no convencional. Influencias
importantes en su trabajo han sido, en sus primeras
creaciones Samuel Beckett, Harold Pinter, Fernando
Arrabal, el teatro del argentino Eduardo Pavlosky y
de Tadeusz Kantor, pero también ha estado
influenciado por las obras de Heiner Miiller y
Thomas Bernhard y las novelas de Louis Ferdinand,
Céline y Peter Handke.
En la concepcién de los espacios escénicos creados
por Rodrigo Garcia encontramos una importante
similitud con las creaciones de artistas plasticos
como Jeremy Holtzer, Bruce Nauman, Gary Hill,
Bill Viola o Soul Lewitt.

. es el titulo
del taller que propone Rodrigo Garcia para la
segunda edicion del Proyecto Thierry Salmon.

El punto de partida de este encuentro es construir
junto a los participantes una pieza teatral del mismo
modo en que él suele hacerlo con su compaiiia
teatral. Garcia tomara como punto de partida el
cuerpo del actor, y como siempre no habra un tema
central sino muchas pequefas historias mas
cercanas a lo poético que a lo narrativo. La imagen
de referencia para el taller sera “la torpeza de los
hombres y su manera de complicarse la vida”.

, director y actor teatral y

cinematografico, naci6 en Florencia en 1939.
Guia y conciencia de los actores con los cuales
trabaja, Carlo Cecchi es por naturaleza un maestro
espiritual y el mas intelectual del teatro italiano,
especialmente gracias a su sélida relacién con Elsa
Morante y Cesare Garboli. Con Cesare Garboli inicia
en los afos 70 aproximaciones a alguna épera de
Moliére, cultivando al mismo tiempo una
multiplicidad de intereses, desde Pirandello a Pinter,
de Bernhard a Beckett, Chejov y Scarpetta.
En 1996 se le ofrece dirigir el teatro Garibaldi, en
el corazon de un barrio popular de Palermo.
En aquella sala Carlo Cecchi, junto a un grupo de
actores jévenes, realizé su trilogia shakesperiana
(Hamlet, Suefio de una noche de verano y Medida
por medida).
Carlo Cecchi ha decidido trabajar con los actores del
Proyecto Thierry Salmon el texto

de William Shakespeare, basado
de nuevo en la traduccién de Patrizia Cavalli. Es una
pieza que Carlo Cecchi ya habia representado dos
veces con anterioridad y que se presta
particularmente por la riqueza y multiplicidad de
sus motivos y ambientes a experimentar en un
grupo la comparacion y diferencias de formacion
con el uso de diferentes lenguas en un contexto
unitario.






ETA COMPRESA TRA | VENTIQUATTRO E | TRENTADUE ANNI;

DIPLOMA DI UNA SCUOLA D'ARTE DRAMMATICA E DI RECITAZIONE ITALIANA DI RILEVANZA NAZIONALE;
ESERCIZIO DI UN'ATTIVITA SCENICA PROFESSIONALE OLTRE AL LAVORO SVOLTO NELLE SCUOLE;

NON AVER PARTECIPATO A PRECEDENTI EDIZIONI DELLECOLE DES MAITRES E

DEL PROGETTO THIERRY SALMON;

BUONA CONOSCENZA DEL FRANCESE E DELLINGLESE E DI EVENTUALI ALTRE LINGUE STRANIERE.

AVOIR ENTRE VINGT-QUATRE ET TRENTE-DEUX ANS ;

POUVOIR JUSTIFIER D'UNE FORMATION INITIALE OU CONTINUE EN TANT QUE COMEDIEN(NE) ;
POUVOIR JUSTIFIER DE 2 ANS D'ANCIENNETE DANS LA PROFESSION ET DE 48 CACHETS DANS LES 2
DERNIERES ANNEES (CONDITION AFDAS) ;

NE PAS AVOIR PARTICIPE A UNE EDITION PRECEDENTE DE L'ECOLE DES MAITRES ET

DU PROJET THIERRY SALMON ; ) ) .
AVOIR BONNE CONNAISSANCE DE LANGLAIS ET D'EVENTUELLES AUTRES LANGUES ETRANGERES.

TER ENTRE 24 E 32 ANOS;

POSSUIR DIPLOMA DE UMA ESCOLA DE FORMAGAO TEATRAL;

TER EXPERIENCIA PROFISSIONAL; N

NAO TER PARTICIPADO EM EDICOES ANTERIORES DA ECOLE DES MAITRES OU

DO PROJECTO THIERRY SALMON; )

DOMINAR A LINGUA FRANCESA E INGLESA E, EVENTUALMENTE, OUTRAS LINGUAS ESTRANGEIRAS.

EDAD COMPRENDIDA ENTRE LOS 24 Y 32 ANOS;

DIPLOMA DE UNA ESCUELA DE ARTE DRAMATICO;

EJERCICIO DE AL MENOS UNA ACTIVIDAD ESCENICA PROFESIONAL FUERA DEL TRABAJO EFECTUADO
EN LAS ESCUELAS DE ARTE DRAMATICO;

NO HABER PARTICIPADO EN EDICIONES PRECEDENTES DE LA ESCUELA DE MAESTROS;

UN BUEN DOMINIO DEL FRANCES Y DEL INGLES. VALORANDOSE EL CONOCIMIENTO DE OTROS IDIOMAS.

AVOIR ENTRE MINIMUM VINGT-QUATRE ET MAXIMUM TRENTE-DEUXANS ;

ETRE DIPLOME D'UNE ECOLE SUPERIEURE D'ART DRAMATIQUE OU AVOIR BENEFICIE D'UNE FORMATION
PROFESSIONNELLE EQUIVALENTE) ; )

AVOIR EXERCE UNE ACTIVITE SCENIQUE PROFESSIONNELLE EN DEHORS DES TRAVAUX EFFECTUES

AU SEIN DE LECOLE ; ) . ) R

NE PAS AVOIR PARTICIPE A UNE EDITION PRECEDENTE DE LECOLE DES MAITRES ET

DU PROJET THIERRY SALMON ; .

AVOIR UNE BONNE CONNAISSANCE DU FRANGAIS OU DE LITALIEN ET D'EVENTUELLES AUTRES LANGUES
ETRANGERES.
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